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KO TE

KAHITI O NIU TIRENI.
HE MEA TA I RUNGA I TE MANA O TE KAWANATANGA.

PONEKE, TAITE, NOEMA. 5, 1925

He Wehenga Whenua Maori hei Rahui Maori.

CHARLES FERGUSSON, Kawana-Tianara.

OTA KAUNIHERA.

I te Whare o te Kawana i Poneke i tenei te 28 o nga

ra o Oketopa, 1925.

Tu ana i reira :

Ko His Excellency ko te Kawana-Tianara i roto i

TONA KAUNIHERA.

NOTEMEA kua meinga hei Ture e tekiona rua rau e toru

tekau ma rua o te Ture Whenua Maori, 1909, inter alia,
mehemea tera tetahi whenua whirihoura Maori e puritia
huihuitia ana i runga i ta te ture i ta te tika ranei e etahi

tangata e nuku atu ana i te kotahi tekau, te Kawana-

Tianara i runga i te Ota Kaunihera kite wehe atu mete

rahui i tetahi wahi o taua whenua hei mahinga huihuitanga
mo nga tangata no ratou taua whenua.

A notemea ko te Kooti Whenua Maori i tohutohu ko te

whenua e whakaaturia ake nei i roto i te Kupu Apiti ki tenei,
me wehe me rahui i rare i nga tikanga o tekiona e rua rau

e toru tekau ma rua o te Ture Whenua Maori, 1909, hei

mahinga huihuitanga mo nga tangata no ratou taua whenua

ara, hei kainga nohoanga hei marae huinga, hei turanga
wharekarakia, hei turanga whare, hei papa takorotanga.

Na reira ko His Excellency te Kawana-Tianara o te Tomini-

ona o Niu Tireni i runga i te whakahaerenga mete whaka-

tutukitanga i nga kaha me nga mana kua huaina i runga
ake nei me era atu kaha whakamana i a ia a i runga ano i te

tohutohu mete whakaae a te Kaunihera Whiriwhiri o taua

Tominiona, tenei ka wehe ka rahui hei mahinga huihuitanga
mo nga tangata no ratou ara hei kainga nohoanga, hei marae

huinga, hei turanga whare-karakia, hei turanga whare, hei

papa takarotanga, te whenua whirihoura Maori e whakaaturia

ake nei i roto i te Kupu Apiti ki tenei, hei rahui Maori i raro

i nga tikanga o taua Ture.

KUPU APITI

Tera whenua katoa kei roto i te Takiwa o te Kooti Whenua

Maori o Aotea e karangatia a e mohiotia nei ko Mahoetahi

Wahanga 2b tona nui e 9 eka e 31 tehimara rima paati ko te

katoa o te whenua e whakaaturia ake nei e te Ota Wehewehe

a te Kooti Whenua Maori i tuhia i te 27 o Mei, 1925.

C. A. JEFFERY,
Karaka Riiwhi o te Kaunihera Whiriwhiri.

Whakaneke Arai i nga Tuku mo nga Whenua Maori.

Tari Maori, Poneke, 29 o Oketopa 1925.

HE whakaaturanga tenei ko te Ota Kaunihera o te 13

o nga ra o Mei, 1924, arai i nga tuku paraiwete

katoa o nga whenua Maori kua huaina i raro nei, haunga ia

te tuku kite Karauna ka tuwhera tera, ka whakanekehia

mo tetahi atu wa e ono marama, e te Ota Kaunihera i tuhia

i te 28 o nga ra o Oketopa, 1925.

KUPU APITI.

Takiwa Ruuri o Tongabiro me Waimanu

C. A. JEFFERY,
Karaka Riiwhi o te Kaunihera Whiriwhiri.

Poraka.
Te

E.

Nui.
R. p.

Taubewa 4 Rawliiti A Nama 1 .. 128 2 0

4
,,

B Nama 5b 2 ..
962 0 0

4 Rato A Nama 1 5 0 0

9 9
4

,,
A Nama 2 .. 235 0 0

4
„

A Nama 4c
..

333 0 0

4
„

B .. 317 0 0

4
,,

E 2b Nama 1
..

250 0 0

4
,,

E 2b Nama 3a
..

412 0 0

4
„

E 2b Nama 3b .. 657 0 0

4
„ E 2b Nama 3c .. 211 0 0

99 4 „
E 2b Nama 3d ..

639 0 0

Whakaneke Arai i nga Tuku mo nga Whenua Maori.

Tari Maori, Poneke, 29 o Oketopa, 1925.

HE whakaaturanga tenei ko te Ota Kaunihera o te 10 o

nga ra o Noema, 1924, arai i nga tuku paraiwete
katoa o nga whenua Maori kua huaina i raro nei, haunga ia

te tuku kite Karauna ka tuwhera tera, ka whakanekehia

mo tetahi atu tekau ma waru marama, e te Ota Kaunihera

i tuhia i te 29 o nga ra o Oketopa 1925.

KUPU APITI

Takiwa Ruuri o Piopiotea me Mangakv.

C. A. JEFFERY,
Karaka Riiwhi o te Kaunihera Whiriwhiri.

Poraka.
Te Nui

n. p.

Whangatpeke Nama 1
..

587 2 0

>5
Nama 3 181 3 0

>>
Nama 4 .. 211 2 0

Nama 5 .. 200 0 0

99
Nama 6 619 3 0

99
Nama 7 1,515 3 0

99
Nama 8 ..

329 2 0

• • Nama 9 329 2 0

55 Nama 10 .. 2,084 0 0
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PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORI.

Kooti Whenua Maori ki Ngaruawahia a te 1 o nga ra

o Tihema, 1925.

Tari Kooti Whenua Maori,
Akarana, 27 o Oketopa, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Ngaruawahia a te 1 o nga ra o

Tihema, 1925, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra, ka tu a muri tata atu ina watea i

etahi atu o ona raruraru.

E. P. AARA, Kai-rehita.

[Waikato-Maniapoto, 1925-12.]

Sitting of the Native Land Court at Ngaruawahia on the
1st December, 1925.

Registrar’s Office,
Auckland, 27th October, 1925.

NOTICE is nereby given that the matters mentioned
in the Schedule hereunder written will be heard by

the Native Land Court sitting at Ngaruawahia on the Ist

day of December, 1925, or as soon thereafter as the business

of the Court will allow.
E. P. EARLE, , Registrar

[Waikato-Maniapoto, 1925-12.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)
Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partitions.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

1 Wati Tahi Te Akau A 5.

2 Kuru Matena
„

B 15b 2.

3 Tuhaea Wahanga .. „
• D 4b 3c.

4
„

D 17c.

5 Tapui te Aho Te Au-o-Waikato A 2b 2b 2b.

6 Whanaupani Patene Parihi o (Parish of) Horotiu, Rota (Lot) 7b.

7 Turia Tuahu Karamu, Rota (Lot) 16.

8 Tuwhainoa Warena Kawhia F 2b.

9 Te Puke H. te Waharoa Rota (Lot) 146b 1, Parihi o (Parish of) Konia-

korau.

10 Tuwhangaihau Poutukua Manuaitu B 11d.

11 Te Aue Poihi Maungatautari 5a 1c 3.

12 Wiremu Taiapoapo Arawhena Moerangi Id.

13 Paretira te Huia .. „ 3b 2c.

14 Te Apiti te Ranga „
3e.

15 Hemi Paki ,, 3g 2.

16 Hone Paki
,,

3g 2.

17 Haratua Pei ,, 3J.

18 Weta Kaihau Rota (Lot) 60, Parihi o (Parish of) Onewhero.

19
• • .. .. • • • • •• • •

20 Harini Totaea Rota (Lot) 77b, Onewhero.

21 Te Horanga Hori Taro Opuatia 9c 1.

22 Kuru Matena
,,

13a 1.

23
. • •• •• •

•
•• •• „

14b.

24 H. Matena Iro Putataka 17.

25 Kura Matena
„

17.

26 C. P. Newton .. .. .. .. ..

’

.. Rafcaunui 1c 2.

27 Tai Takena Tauranga A 1.

28 C. P. Newton Whaanga Id 1.

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

29 Duncan Campbell Onewhero, Rota (Lot) Kia whakaroea nga ota wehewehe Cancellation of partition.
77c 1 me (and) 2

30 Tumuaki Kai-ruuri, Aka- Kia whakatakotoria he rori i To lay oft a road Over

rana (Chief Surveyor, runga i Rangitoto A 48b 2b 2, Rangitoto A 48b 2b 2,
Auckland) A 48b 2b 3, A 48b 2c, A 39b A 48b 2b 3, A 48b 2c,

A 39b

£ s. d.

"Onewhero, Rota (Lot) Moni ruuri .. 110 Survey costs.

77c 2
31

99 Onewhero, Rota (Lot) „
..220 99

77c 2

32 Kataraina Nutana Rota (Lots 64 me (and) 65, Tono i raro i tekiona 118 o te Ture Application under section

Taonehipi o (Township Whakatikatika Ture Whenua 118 of the Native Land

of) Taupiri Maori, 1913 Amendment Act, 1913.

33 Mere Karaka Pairama ..
Tono i raro tekiona i 140 o te Ture Application under section

Whenua Maori, 1909, mo Kar- 140 of the Native Land

aka Pairama, kua mate Act, 1909, re Karaka

Pairama, deceased.

34 i -
Tono kia riiwhitia nga taonga o Application for succession

Karaka Pairama, kua mate, i to personalty re Karaka

raro i tekiona 12 o te Ture Pairama, deceased, un-

Whakatikatika Ture Whenua der section 12 of the

Maori Whakariterite Kereeme Native Land Amend-

Whenua Maori, 1922 ment and Native Land

Claims Adjustment Act,

1922,

510 KO TE KAHITI 0 NIU TIRENI.



Era atu Tono (Other Applications) - continued

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
1

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

35

1

Harry Robinson Pukapuka whakamana i te wira

a Hura Rapata, kua mate

Probate of will of Hura

Rapata, deceased.

36 W. S. Phillips Pukapuka whakamana i te wira

a Tauwehe Hopa, kua mate

Probate of will of Tauwehe

Hopa, deceased.

Letters of administration

in re Te Haawhe Peho,
deceased.

37 Kakenga Tomonui Pukapuka whakamana kaiwhaka-
haere mo nga taonga a Te

Haawhe Peho, kua mate

38 Mere Karaka Pairama
.. Pukapuka whakamana kaiwhaka-

haere mo nga taonga a Karaka

Pairama, kua mate

Letters of administration

in re Karaka Pairama,
deceased.

39 Tahapehi Wharepouri .. Pukapuka whakamanakai whaka-

haere mo nga taonga a Te

Wharepouri Whanatangi, kua

mate
Kia whakaturia he kai-tiaki

mo
—

Letters of administration

in re Te Wharepouri
Whanatangi, deceased.

Appointment of trustee
for—

40 Tuteao te Uira Te Akau D 17c Wetini Tuteao Wetini Tuteao.

41 Raumako Tamehana Te Au-o-Waikato 7c Pani Maki Pani Maki.

42 Awaawa te Huia Kakepuku 4c Irihapeti te Awaawa Rangihe-
kehenga te Awaawa

Irihapeti te Awaawa

Rangihekehenga te

Awaawa.

43 Te Inanga Poke Maungatautari 5a 1b 2 Huriwhenua Pohe .. Huriwhenua Pohe.

44
,,

5a 1b 2 Kiwakiwa Pohe Kiwakiwa Pohe.

45 Te Aue Hounuku Takapaunui B 2 Ngaparae Moumou Wiremu

Kingi Moumou
Ngaparae Moumou Wi-

remu Kingi Moumou.

Nama

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.’

46 Te Apiti Teranga ma (and others) Tauranga Al.. Amohia Ngakuru.
47 Henry S. Marshall Parihi o (Parish of) Onewhero, Rota (Lot) 30a 1 Charles Marshall.

48 Waepiiti Matenga Whangape, Rota (Lot) 71 Hanikamu te Hike.

49 Harihari Heta Tauwhare, Rota (Lot) 98 Heta Reone.

50 Puru te Tohua Taharoa A 7j 13 Hone Whakamaru.

51 Tokomauri Honetana . . Rota (Lot) 71a, Parihi of (Parish of) Waipa Honetana Waiata.

52 Poria Matetahatika Maungatautari 4b 3 me (and) 6, Tekiona

(Section) 1

Hori Ohomairangi.

53 Paritira te Huia Aotea Tonga (South) 3c 1b Te Huia te Raro.

54 Pungatara Whaanga 1b 2c 2 Te Ingo Kapara.
55 H. Matena Iro Te Akau B 15b 2 Te Kahukiwi Matena.

56 Opuatia 13a 1 .. 77

57
99

* *

* * ,,
14b • •

58 Putataka 17
99

59 „ 25 .. 99

60 T. T. Rawhiti Tauwhare, Rota (Lot) 100 Kaiaweke K. Tamehana.

61 Martin Noda .. Parawai Taonehipi Moari (Native Township) Keritoke Tipene te Ahu.

62 Tokomauri Honetana .. Rota (Lot) 71a, Parihi o (Parish of) Waipa . . Kohe Honetana.

63 A. H. te Mete Hoeotainui Raki (North) 2a 3 Makereta Rangi Amokura.

64 Te Rira Patene Horotiu 7b Mamae Patene, ara (alias) Meri

Patene.

65 Whareti Hihipehi Taharoa A 1c
..

Mangu Ratahi.

66 Tipa Manihera te Uira
„

A 7a ..
Manihera te Uira.

67 Pare Manihera te Uira
„

A 7j 8 ..
68 Motuiti Tuatini Parihi o (Parish of) Tamahere, Rota (Lot) 123 Mata te Kewenga.
69 Kuru Matena.. Putataka, Rota (Lot) 4 ..

Mere Ngataru.
70 Te Aue Hounuku Takapaunui B 2

.. Mihipo Moumou

71 Tokomauri Honetana .. Rota (Lot) 71a, Parihi o (Parish of) Waipa ..
Moka Honetana.

72 Taika Purua
..

Taharoa A 6d 2 Mokemoke Taikapurua.
73 Toitoi Whirinaki Kawhia C 3, Tekiona (Section) 2

..
Moroiti Tahau.

74
,,

F 2b

75 Ngatupara Morehu Maungatautari 4h 4b 2b .. Te Ngaroroa Morehu.

76 Okauia 4e 2f

Ngatupara Morehu.77 Mau Ngatupara

Wiremu Karaka

„
4e 2f

.. ..
78 Maungatautari 4h 4b 2 b ..
79 Whangorau A .. Ngatauemaha Miniana.

' 80 Taramoarahi 3 . .

81 T. T. Rawhiti Tauwhare, Rota (Lot) 100 Te Ngore K. Tamihana.

82 Makirangi Putere Manuaitu 1b 1 . . . . . .
Te Ninihi Putere.

83 Tahapeehi Wharepouri Rota (Lot) 129, Parihi o (Parish of) Tamahere Noki Tewi.

84 Te Wheki Paora te Ahuru Maungatautari 4h 8 Paora te Ahuru.

85 Riki Karaka
.. Opuatia 13a 1

..
Paora Tirua.

86 „ 14b 77

87
77

Putataka, Rota (Lot) 8 .. 99

88 Kuru Matena.. 17 77

89 Riki Karaka ..
„

17
77

90 ,,
Rota (Lot) 25

.. 77

91 T. T. Rawhiti Tauwhare, Rota (Lot) 100 Pataro K. Tamihana.

92 Rangirama Pawa Whangape 67b 3b 2 Pawa Rikirangi.
93 | Tumutotara te Huia ..

Aotea Tonga (South) 3c 1b 1 Pepe te Huia.
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Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua (Applications for Succession) —continued.

Nama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.

(Name of Deceased.)

94 Taipari Taiporutu Te Akau B 15b 2 Pepe Wiremu.

95
„

B 16
99

96
„

B 17 99

97 Whangape 60b 3

98 Te Tutuku Pita Haimona Waipa, Rota (Lot) 66b 3d Pita Haimona.

99 Tu Maihi Potaua Te Au-o-Waikato A 4b 3b Potaua Tangimoana.
100 Puru te Tohua Taharoa A 3b . .

Puhirere Ngakete.
101 Papuwai Tanawhea Te Au-o-Waikato 7g 2 .. Pukohu Takirau.
102

„
7g 3b .. 99

103
„

7g 3c
..

104 Kuru Matena.. Putataka, Rota (Lot) 4
.. Pumipi te Putu.

105 Erana Raiha .. Whaanga Id 1
. .

Raiha te Ipukohu.
106 Motio Maaka

..
Tauwhare, Rota (Lot) 98.. Te Rakatau.

107 W. E. Goffe
..

Hoeotainui Tonga (South) 4b 1b .. Rangiamo te Harare, ara (alias)
Rangimo te Harare.

108 Te Nika Koitiki tiki Whangape 67b 3b 2 Rangirama.
109 Haratua Pei . . Te Akau D 7 .. Rangitahi Peirata.

110 Papuwai Tanawhea Tauwhare Rota (Lot) 109 Reweti te Aho.

111 Martin Noda .. Parawai Taonehipi Maori (Native Township) Rihi Tipene te Ahu.

112 Pahi te Hiwi . . Karokaro A 2b .
.

Rina Mangamutu.
113 A. R. Barton Waipa, Rota (Lot) 62a Ia

Tauwhare, Rota (Lot) 109

Te Rira Anaru.

114 Papuwai Tanawhea Riria Reweti.

115 Kuru Matena. . Putataka, Rota (Lot) 4 .. Ritihia te Putu.

116 Tame Tukahia Werangaokapu 2 Rutu.

117 Tiahuia Aranui Maungatautari 3c 2 Taehuri Erana Pikitia.

118 „ 3c 4a 1 ..

Tahere B
99

119 99

120 Tokomauri Honetana
..

Rota (Lot) 71a, Parihi o (Parish of) Waipa .. Taitimu Honetana.

121 Tohi Apiti Moerangi 3e Tame Tohi Apiti.
122 Papuwai Tanawhea Te Au-o-Waikato 7g 2 Tanawhea Huirangi.
123 Tauwhare, Rota (Lot) 109

Aotea Tonga (South) 3c 1b

Tatai te Aho.

124 Kaimaha te Huia Tauwehe Hopa.
125 J. H. Phillip .. Moerangi 3b 2c .. 99

126 W. S. Phillips Tauranga A 2
. . 99

127 J. H. Phillip .. Whangamarino, Rota (Lot) 314

128 Kuru Matena.. Putataka, Rota (Lot) 4 .. Teira Pomare.

129 Poria Matetahatika Maungatautari 6a 3 Tereiti Tumuhuia.

130 Whareti Hihipehi Taharoa A 1c
..

Timoti Hihipeehi.
131 Taika Purua

..
Namuheiriro Tokohia Rangimoni, ara (alias)

Tukahia Kupa.
132 Paati Erueti .. Maungatautari 4hb Topehuia Metera.

133 Te Whiti te Toro Takapaunui B 2 Te Toro Whiti.

134 Tame Tukahia Koheroa, Rota (Lot) 62b Tukahia Kupa.
135 Onewhero, Rota (Lot) 99o

99

136 Whangape, Rota (Lot) 32b

Tukotahi Tewi Ranana.137 Tame Tewi Ranana Aotea Tonga (South) 1

138 Tuhoea Wahanga Te Akau D 7 .. Wahanga Wetini.

139 Ngakoma Ngamane Maungatautari 4n 5b 2
..

Whaki Potiki.

140 Tahuroa 1e Whaki Rangitaratara.
141 Tahapeehi Wharepouri Maungatautari 3a 5c Te Wharepouri Whanatangi.
142 99 '

*
Rota (Lot) 129, Parihi o (Parish of) Tamahere Wiremu Matene.

Kooti Whenua Maori ki Kihipane a te 1 o nga ra o

Tihema, 1925.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 30 o Oketopa, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Kihipane a te 1 o nga ra o Tihema,

1925, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o

nga tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i

etahi atu o ona raruraru.

[Kihipane, 1925-32.] ,
Kai-rehita.H. HAAWI,

Sitting of the Native Land Court at Gisborne on

1st December, 1925.

Registrar’s Office,
Gisborne, 30th October, 1925.

XT OTICE is hereby given mat tne matters mentioned in

±Ni the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Gisborne on the Ist day of

December, 1925, or as soon thereafter as the business of the

Court will allow.
JNO. HARVEY, Registrar.

[Gisborne, 1925-32.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Application for Partition.)

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.

(No.) (Applicant.) (Name of Land.)

553 Eruera te Kura Opou 1EA.

554 lopa te Hau Puhatikotiko 6a.

555 Rongowhakaata Arapeta Waihirere.
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Era atu Tono. (Other Applications.)

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua, (Applications for Succession.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

556 Te Hekeretari o Raro mo

nga mahi mo te Katoa

(Under Secretary, Pub-
lic Works)

Waihirere me (and) Wai-

hirere 2

Kia kimihia te nui o nga moni

kapeneheihana hei utunga mo

nga waahi kua tangohia hei

papa takaro

£ s. d.

For assessment of com-

pensation for portions
taken for a recreation-

ground.

557 Te Kaute Kaunihera o

Waikohu (Waikohu
County Council)

Puhatikotiko 1b 2b 5
.. Moni reiti

..

11 18 1 Rates due.

558
99 „

1b 2c 1
..

„
..

5 16 10

559
• a „

2b 3c
„ ..

1 11 2
560

9 9 „ 2c 3
„

.. 16 14 9 99

561
?? ,, 2c 4

Puhatikotiko 2d waahi

(part)

„
• ..978 99

562
99 „

..284
99

563 Rangatira 3a 2d
..

4 11 3

564 Haare Hoone .. Whakato 1 Tono kia rahuitia te whenua hei

marae mo te iwi mo nga wa

katoa

For a recommendation
that the land be de-
clared a Native reserva-

tion for the use of the

tribe for all times.
565 Ruku Hinaki me (and)

Hinerakakao te Eke

Kaiti 174 Kia whakawhiwhia te Poari Whe-

nua Maori mo te Tairawhiti ki te

mana kia ahei ai ia ki te homai

i nga moni hoko hei utu mo

tetahi whare runanga ka ha-

ngaia ki Kaiti

That the Tairawhiti Dis-

trict Maori Land Board

be authorized to expend
from the purchase-
money all moneys that

may be required in the

erection of a meeting-
house at Kaiti.

566 Karukoura Waana
• • Pukapuka whakamana i te wira

a Mere Hone ara Whati, kua

mate

Probate of will of Mere

Hone or Whati, de-

ceased.
567 Mahaki Paraone

• •
Kia whakaturia he kai-tiaki mo

Rongo Kaimoni

For the appointment of a

trustee for Rongo Kai-

moni.
568 P. Tureia Pipiwhakao 2b 4c 1b .. Kia whakarutia he kai tiaki mo

Kuratu Ngatai me Ruawhaitiri

Manuariki Ngatai, he taramiki

For the appointment of a

trustee for Kuratu Nga-
tai and Ruawhaitiri

Manuariki Ngatai, mi-

nors.

569 Hoani Koria
.. Mangapoike 2d Kia whakaturia he kai tiaki mo

Tione Koria raua ko Irimanuka

Koria, he tamariki

For the appointment of a

trustee for Tione Koria

and Irimanuka Koria,
minors.

Nama.
(No.)

Kai-tono
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Tangata kua Mate
(Name of Deceased.)

570 Wharekauri Tawhiao
..

Whaitiri 1c Apihaka Wahekai.

571 Sonny Down
.. Wharepu Ik Ereti Hoetawa.

572 Kai Rangatira Kingi .. Pipiwhakao Id .. Henare Apatari.
573 Agnes Horsfall Mangatu 1 Heni te Whakaatenga.
574 Plomena Rangiuia Papakorokoro 4a Julian Rangiuia.
575 Agnes Horsfall Mangatu 1 Kaimoni Waihopi.
576 E. E. D. Hooper Whaitiri Id Mika Rore.

577 Agnes Horsfall Mangatu 1 Otene Pomare Hohipo.
578 Te Roihi Pakira Whakapaupakihi 2 Pakira te Hika.

579 Waaka Puaha Aohuna DI Paku Haraki.

580 Arai Matawai

581
«« Mangapoike 2c, 2e 2ea .. >5

582
.. . • • •

Opou Ied 99

583
??

• • Papatu A 8b .. 99

584 Patutahi «•

585 Tukemokihi 2, Rota (Lot) 3
99

586 Tutuotekaha 2c, 2e, 4
.. • •

587 Waiohiharore B 2 • •

588 Whakaki 2
99

589 Whakaongaonga 1 99

590 Whatatuna 9c 2A, 2d 99

591 Whenuahou 4 .. • •

592 Apirana Tipuna Te Kuri, Paokahu, Tangotete Maraehara Id,
Maraehara 2, Tekiona (Sections) 3, 4, me

(and) 6 ; Maraetaha Id

Rina Waipare.

593 Roha Ehu Whareongaonga B Wi Kaipuke.
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Aperata Kooti Maori ki Kihipane a te 10 o nga ra o

Tihema, 1925.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 19 o Oketopa, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Aperata
Kooti Maori ki Kihipane a te 10 o nga ra o Tihema,

1925, kite uiui kite whakawa hoki i nga tono piira e whaka-

aturia nei i roto i te Kupu Apiti i raro iho nei.

Ko nga tangata katoa e whai tikanga ana ki ana tono me

tae ki reira a taua ra.

[Kihipane, 1925-28.]
H. HAAWI, Teputi Kai-rehita.

Sitting of the Native Appellate Court at Gisborne on

10th December, 1925.

Registrar’s Office,
Gisborne, 19th October, 1925.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Native

Appellate Court will be held at Gisborne on the
10th day of December, 1925, to hear and determine the
matters set forth in the Schedule hereto.

All persons interested in the said matters are hereby
notified to attend at the time and place aforesaid.

JNO. HARVEY, Deputy Registrar.
[Gisborne, 1925-28.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Nga Tono Whakawa Tuarua. (Appeals.)

Tono kia Whakahoutia te Piira. (A plication for Reinstatement of Appeal.)

Nga Tono kia Meatia etahi Whenua Maori hei Whenua Pakeha.

(Applications that Native Land be held as European Land.)

Nama.

(No.)

Kai-tono Piira.

(Name of Appellant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Whakataunga e Piiratia ana.

(Decision in respect of which Appeal is made.)

1 lopa te Hau .. Ngapunarua .. Te whakataunga i whakawakia
ai nga take paanga (31 o Hurae,
1925)

Investigation of title (31st
July, 1925).

2 Rangi T. Tamihana
99 * * • •

3 lopa te Hau
.. Whakaongaonga 1 Te whakataunga i whakataua ai

te nui o te paanga ki ia tangata
ki ia tangata (8 o Akuhata,
1925)

Definition of relative in-

rests (8th August,
1925).

4 Whare Puhake ma (and
others)

„
1 99 99

5 Alex Curtis Te whakataunga i whakamanaia
ai te wira a Heni Ahuroa, kua

mate (16 o Akuhata, 1923)

Grant of probate of will of

Hem Ahuroa, deceased

(16th August, 1923).
6 Meri Puru Mangatu 1 me (and) Ran-

gatira 3c

Te whakataunga i whakaturia ai

he kairiiwhi mo Tokowhitu

Puru, kua mate, me te whaka-

turanga kai-tiaki (16 o Maehe,
1915)

Appointment of successors

to Tokowhitu Puru, de-

ceased, and appoint-
ment of trustee (16th
March, 1925).

Nama.
(No)

Kai-tono Piira

(Name of Appellant.)
Te Whakataunga e Piiratia ana.

(Decision in respect o which Appeal is made.)

7 Tiki Riiti Te whakataunga i whakamanaia ai te
wira a Ramari Kopua, kua mate (5 o

Hune, 1923)

Grant of probate of will of Ramari Kopua,
deceased (5th June, 1923).

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua

(No.) (Applicant.) (Name of Land.)

8

■

Rongowhakaata Pere Tapuihikitia C 2a.

9 Hetekia te Kani Pere
„

C 10a.

10 Rongowhakaata Pere
„

C 10b.
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WHAKAHAERE WHENUA MAORI.

Panuitanga o nga Huihuinga o nga Tangata no ratou te

Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o te

Takiwa o Aotea ko nga huihuinga. i raro i nga tikanga
o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909, o nga tangata
no ratou nga whenua e mau nei i roto i te rarangi tuatahi o te

Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu kite kainga kua tuhia nei

kite rarangi tuarua, a te ra mete wa kua tuhia nei kite

rarangi tuatoru mete rarangi tuawha, kite whiriwhiri i nga

tikanga o te motini e mau nei i roto i te rarangi tuarima o

taua Kupu Apiti.
I tuhia ki Whanganui i tenei te 2 o nga ra o Noema 1925.

HEMI W. PARAONE, Perehitini.

Notice of Meeting of Owners under Part XVIII of the Native
Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

THE Aotea District Maori Land Board hereby notifies that

a meeting, under the provisions of Part XVIII of the

Native Land Act, 1909, of the owners of the land mentioned
in the first column of the Schedule hereto is hereby summoned
to be held at the place mentioned in the second column, on

the date and at the time set forth in the third and fourth
columns, for the purpose of considering the proposed resolu-
tions set forth in the fifth column of the said Schedule.

Dated at Wanganui this 2nd day of November, 1925.

JAS. W. BROWNE, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.

(First Column.)
Rarangi Tuarua.

(Second Column.)
Rarangi Tuatoru.

(Third Column.)
Rarangi Tuawha.
(Fourth Column.)

Rarangi Tuarima.

(Fifth Column.)

Taumatamahoe 2b 2b

20

Raetihi

e rite ana ki t

mo nga tau 21

rental of Is.

unimproved va

Haterei, 28 o nga ra

o Noema (Satur-
day, 28th No-

vember), 1925

e 5 paiheneti (5 per

whakamutunga. (L
6d. per acre per an

lue for the last 21 yea

10 o nga haora

i te ata (10
a.m.)

sent.) i runga i te w

ease to Hekenui \\

num for the first

rs.)

Riihi ki a Hekenui Whakarake, o Pari-

nui, mo nga tau e wha tekau ma rua

mo te moni reti kotahi hereni e ono

kapa (Is. 6d.) i te eka i te tau mo

nga tau 21 tuatahi me te moni reti

ariu korewhakapainga a te Kawanatanga
diakarake, of Parinui, for 42 years at a

21 years and 5 per cent. Government

Te Komiti Marae i whakaturia e te Kaunihera Maori mo

te Takiwa o Tongariro.

Akarana, 29 o Oketopa, 1925.

HE whakaatu tenei ki a katoa i runga i te whakahaerenga
o nga tikanga o tekiona 5 (1) o te Ture Whakatika-

tika i te Ture Kaunihera Maori, 1903, kua whakaturia e

te Kaunihera Maori o te Takiwa o Tongariro hei Komiti

Marae mo te kainga e huaina i raro ake nei nga tangata

e mau ake nei nga ingoa i raro i te ingoa o te Komiti Marae.

Te Komiti Marae o Mokai.

Kahura Arani (Tiamana).
Kapu te Kokiri.

Haa Moetu.

Aperahama te Kaperakau.
Hoariri Paerata.

P. H. BUCK,
Tumuaki Whakahaere i te Ora mo te Iwi Maori.
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